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L. Introducao

No quadro de investigagdo gue derivou de Pollock 1989, a relagdo entre as compo-
Nentes sintactica e morfologica da gramatica tem sido alvo de um longo debate, debate
Que se afigura particularmente relevante se se considerar a rela¢do entre o movimento V-
"Para-T e o factor de riqueza morfolégica de uma lingua. Na medida em que se considera
eXistir uma correlagiio entre 0 movimento sintactico V-para-l ¢ um tipe especifico de mor-
fologia flexional, 2 questio que entdo se coloca € a de saber se o movimento V-para-l é
despoletado peta presenga de morfologia flexional rica, tal como € assumido por Vikner
1997, Rohrbacher 1999, ou se constituj o factor que determina uma especificagio maor-
folégica em particular, tal como ¢ assumido em Halle & Marantz 1993, Bobaljik 2000.
~ Este debate assume particular relevancia para o estudo do processo de aquisigio da
linguagem na medida em que ¢ legitimo supor que um frigger na derivac8o esteja, de
algll.m modo, relacionado com um frigger para fixagdo de um pardmetro. Neste caso em
Particular, se se determinar que o movimento V-para-I constitui a condicio necessaria
Para a existéncia da chamada “morfologia rica”, entao, torna-se legitimo supor que o
Movimento V-para-1 corresponde ao rigger relevante pata a aquisigio de morfologia.
Pelo contrario, se se determinar que uma especificacio morfolégica em particular
de_spoleta V-para-1, entdio torna-se legitimo considerar que a morfologia constitui o
trigger relevante para fixar correctamente o valor deste pardmetro. Em ambos os casos,
0 pape! reservado ao estudo do processo de aquisicdo da linguagem ¢ tido como
fundamental, uma vez que apenas em fungéio do processo de aguisigdo € possivel avaliar
qual das componentes em questdo, sintactica ou morfolégica, assume preponderdncia no
desenvolvimento lingufstico de um individue,

O objectivo desta apresentagao é, precisamente, o de discutir o desempenho das
Criangas no Ambito da sensibilidade a contrastes morfolégicos e a contrastes de ordem
de palavras relacionados com o movimento do verbo. Pretende-se, deste modo,

r'esponder as seguintes questdes:

de ordem de palavras relacionados com o

a) A sensibilidade a contrastes
de ou sucede a sensibilidade a contrastes

movimento do verbo precede, coinci
morfolégicos?
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b) Os testes de sensibilidade permitem-nos tirar algum tipe de conclusdes acerca
dos triggers para a fixacdo de pardmetros?

¢) Os resultados obtidos permitem-nos tirar algum tipo de conclusdes acerca da
propria arquitectura da gramatica?

Esta apresentagio encontra-se organizada do seguinte modo:

Na sec¢lo 2, apresento resultados de investigac#o prévia relativamente ac facto de
0s dados da aquisi¢io poderem desempenhar um papel na questio de saber se ©
movimento V-para-1 ¢ causa ou consequéncia da chamada “morfologia rica”, e que
mostram que dados relativos 4 produgio parecem indicar que a morfologia ndo pode
constituir um #rigger apropriado para a fixago de V-para-l.

Na secgdio 3, pretendo demonstrar que, se €, de facto, a ordem de palavras que
determina o movimento V-para-l, a informacdo disponivel para a aquisi¢io do
Portugués Europeu ¢ complexa e/ou limitada,

Na secgdo 4, apresento uma experiéncia que testa a sensibilidade das criangas a
contrastes morfol6gicos e a contrastes sinticticos relacionados com movimento do verbo.

Na secgdo 5 discuto os resultados desta experiéncia.

Na secgdio 6, apresento algumas conclusdes finais,

2. A aquisi¢io de linguagem enquanto evidéncia contra as hipéteses de concor-
dancia rica

A presenga de ordens indicando a existéncia de movimento V-para-1 ao nivel das
produgdes iniciais das criangas tem sido um facto comummente observade no gque
respeita ao dominio das linguas romanicas (Guasti, 1993/1994 para o Ttaliano; Pierce
1992 para o Francés).

Numa revisio da literatura relacicnada com a aquisi¢do do movimento do verbo,
Lardiere 2000 conclui que os dados relativos 2 aquisi¢dio de L1 sugerem as criancas
sabem desde muito cedo se a lingua que estdo a aprender apresenta ou n3o movimento
do verbo, muito antes de adquirirem o conjunto de distingdes morfoldgicas propostas
tanto nas analises de Rohrbacher como de Vikner.

Ja Bobaljik 2000/2002 sugere gue o facto de a merfologia poder ndo constituir um
trigger apropriade para a fixacio do valor do parametro do movimento do verbo por si
$6 ndo implica necessariamente que a morfologia visivel nfio possa funcionar como
evidéncia para a fixacdo de um parametro sintactico, e nomeadamente do parametro
sintdctico em questdio. De quaiquer das maneiras, ¢ baseado nos dados de Meisel 1994
relativos a ocorréncia tardia de distingses morfoldgicas na aquisigio do Francés e do
Alemdo, Bobaljik assume que a aquisicdo da morfologia nfio deve funcionar como
condig8o necessdria para a fixacso de V-para-1,

Relativamente ao Portugués Europeu, a hipétese de a riqueza morfoldgica poder
constituir a experiéncia despoletadora do movimento do verbo foi explorada por
Gongalves 2001a e 2001b, que analisa a produglio espontinea de uma crianca de dois
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anos concluindo que, apesar de as varias combinagdes estarem ordenadas como na
gramatica final, a produtividade morfologica € ainda substancialmente reduzida:

(1) Dados relativos a uma crianca (idade 2:00; MLU-w; 1.966}.
3% pessoa do singular:  44/77 (61,9%)

1* pessoa do singular:  10/77 (14,1%)

Formas nao-finitas: 71711 {9,8%)

Formas imperativas: ~ 10/71 (14,1%)

Com base nos dados em questdo, a autora conclui que, relativamente ao Portugués
Europey, ¢ possivel identificar wm periodo em que existe evidéncia para movimento do
verbo num momento anterior ao da aquisicdo dos respectivos paradigmas flexionais,
pfﬂ“ que a morfologia ndo pode constituir o finico input para a determinagdo de padrdes
SIntacticos como os que resultam do movimento do verbo. Particularmente, a autora
z?ngteare que a experiéncia despoletadora para a fixacdo de V-para-1 deve ser de natureza

ctica,

3. Ordem de palavras enquanto frigger para a fixacdo de V-para-1

001b, a ordem de palavras constitui
o a tomar ¢ determinar

onadas com movi-

Se, tal como sugerido em Gongalves 2001a ¢ 2
O irigger relevante para a fixacéo de V-para-l, 0 primeiro pass
que tipo de configuragdes sintacticas podem ser tidas como relaci
Mento do verbo.

Desde Emonds 1978 e Pollock 1989, tanto a ordem do verbo relativamente a um
dvérbio, como a negagdo, como os quantificadores flutuantes sio tidos como diagnos-
Ucos do movimento do verbo para o dominio flexional. Em particular, se o verbo
Preceder qualquer um destes elementos, isso constitui evidéncia para a existéncia de

Movimento do verbo.

Paralelamente, ¢ importante notar que Bobaljik 2
Que o IP se encontra cindido em T e Agr tém, necess
NE_SSE sentido, outro tipo de configuragdes sintacticas que evidenciam a existéncia de
dois niicleos funcionais independentes podem Ser tidas como critérios para determinar a
Ocorréncia de V-para-l, e, consequentemente, como parte da experiéncia despoletadora
M2 aquisicdo. Para Bobaljik 2000 e 2002, os dois tipos relevantes de configuracdes
Mtdcticas s¥o as construgdes transitivas expletivas e construgbes que evidenciam a
®Xisténcia de duas posigBes para o sujeito entre CP e VP,

Relativamente &s construgdes transitivas expletivas, 0 Portugués Europeu ndo

disptie deste tipo de construgdes. Estas nio podem, como tal, fazer parte da experiéncia

despuletadora para a fixag@o do pardmeiro V-para-1. Em qltima instancia, a auséncia
pstular, incorrectamente, a

?Est? tipo de construcdes pode constituir evidéncia para p
Aexisténcia de movimento V-para-l.

000/2002 mostra que linguas em
ariamente, movimento do verbo.
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Relativamente ao restante tipo de construgdes {constru¢des que evidenciem a
presenca de duas posigSes para o sujeito), Costa 2003 mostra que a construgdo que
atesta a existéncia de duas posigdes entre CP ¢ VP ¢ bastante complexa e, presumi-
velmente, rara no input, j& que envolve questdes com l-para-C, raras na lingua falada, ¢
uma subclasse especifica de advérbios, marcando a periferia esquerda de TP;

(2}

a)  [age O Pedro [1p sempre/j4 [1e tay tinha lido o livre.

b)  *[awp [Tp sSemprefia [1p 0 Pedro tinha lido o livro.

¢} {cp O que [¢ tinha {agrp © Pedro [vp sempre/jé [1p Ty ty lido...7?
d) [cp QO que [¢ tinha [agrp {1r Sempre/ja [vp 0 Pedro tv lido. ..?

Por estas razdes, a construgiio em questio nao pode fazer parte da experiéncia
despoletadora para a fixago do parimetro V-para-1,

Relativamente 4 negacfo, esta também nido pode constituir um critério valido para
diagnosticar a existéncia de movimento V-para-{: tal como € argumentado em Matos
1998, a negacho € clitica e gerada na categoria que hospeda o verbo. De particular
importéncia € o facto de, em casos de I-para-C, o verbo claramente se mover, sendo 2
negacdo, ainda assim, pré-verbal:

(3)
a) “O que ndo tinhas tu feito?”

Relativamente aos advérbios e quantificadores flutuantes, se esta constitui 2
experiéncia despoletadora relevante, é necessario salientar que ela ndo &, 4 partida,
muito clara, ja que, para uma série de advérbios, bem como para os quantificadores
flutuantes, as duas ordens sdo possiveis o que, em Costa 1996 e Costa e Galves 2002, €
analisado como o reflexo do movimento curto do verbo:

(4) Quantificadores flutuantes:

a) “Os meninos todos leram o liveo.” o5 . v
b) “Os meninos leram todos o liveo.”y 1 or

(5) Advérbios:

a) “O Pedro frequentemente belja a Maria.” 44, 4 v
b) “O Pedro beija frequentemente a Maria.” V + Adv.

E possivel demonstrar que 0 movimento do verbo ndio é opcional em Portugués jé
que, para uma determinada subclasse de advérbios, apenas a posigiio pos-verbal €
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Possivel. Isto ¢ valido tanto para advérbios quantificacionais como para adverbios
homéfonos com adjectivos:

(6) Subclasse relevante;

a) “O Jodo fala muito de sintaxe.”

b) *“O Jodo muito fala de sintaxe.”

£} “A moto passou rapido pela minha rua.”
d) *“A moto rdpido passou pela minha rua.”

Podemos concluir da discussdo da presente secgdo que a informagdo sintactica'
relevante que pode funcionar como trigger para a fixagao do pardmetro do movimento
do verbo nio ¢ mais simples do que o dominio de um paradigma morfoldgico completo.
Nesse sentido, torna-se legitimo perguntar a que € que as criangas sdo, efectivamente,
;ﬁt]lsfveis: se & informacio morfologica relevante, se 3 informagao relativa a ordem de

dlavras,

4. Teste de sensibilidade a contrastes morfolégicos e a contrasies de ordem de
Palavras

Nesta seccdo, descrevo uma experiéncia levada a cabo no dmbito de Costa ¢
Loureiro (2004) para testar a sensibilidade das criangas a contrastes morfoldgicos e a
Contrastes relativos 4 ordem de palavras relevante, Era objective desta experiéncia
Verificar se os resultados referentes & produgio, presentes em Gongalves 2001a e 2001b
(um bom desempenho ao nivel da ordem de palavras mas um mail desempenho ao nivel
da produtividade morfologica) poderiam encontrar um paralelo nos dados relativos 4
Sensibilidade. Afiguravam-se trés resultados distintos:

r sensiveis a confrastes relativos a ordem de palavras ¢

a) as criangas poderiam se
ifestaria simétrico com 0s

nio a contrastes morfologicos, © que s¢ man
resultados relativos 4 produgio;

veis a contrastes morfologicos € ndo a contrastes

b} as criangas poderiam ser sensi _
festaria assimétrico e, a partida,

relativos a ordem de palavras, o que se mani
incompativel com os resultados relativos 4 produgao,

ente sensiveis {ou insensiveis) a contrastes
folégicos, 0 que significaria
da correlagio entre a aquisi-

¢) as criangas poderiam ser igualm

relativos a ordem de palavras e a contrastes mor

que nenhuma conclus3o poderia ser tirada acerca

¢do de ordem de palavras e a aquisi¢#o de flexdo verbal.
——

] . .

E‘]lc?nda-se informag3o relativa a ordem de palavras. E dc salie

Ucia Santos, construgdes como as de elipse de VP poderdo L
Resse sentido.

ntar, todavia que, tal como sugerido por Ana
gualmente desempenhar um papel relevante
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Relativamente a metodologia, foi proposta uma tarefa de avaliagdo de gramatica-
lidade a uma amostra de 12 criangas com idades compreendidas entre os 3:01 ¢ os 4;00
anos {média de 3:05). A tarefa foi delineada do seguinte modo: as criangas, era
apresentado um fantoche vindo de outro pais que estava a tentar aprender Portugués. O
seu papel era o de dizer se o fantoche estava ou nio a falar bem e, s¢ quisessem, corrigi-lo.

As condigdes testadas foram:

a) Condig3o 1: Sensibilidade a ordem de palavras, através frases agramaticais
contendo ordens Adv-V (3 itens de teste);

Ex: “A minha me rdpido fez o jantar.”

b) Condicdo 2: Sensibilidade a finitude, através de frases agramaticais contendo
infinitivoes de raiz (3 itens de teste);

Ex: “Eu cantar muito bem.”

c) Condi¢fio 3: Sensibilidade a morfologia de pessoa, através de frases agrama-
ticais em que o sujeito e o verbo ndo concordam em pessoa;

Ex: “Eu moras na Quinta do Anjo.”

d) Condigdo 4: Sensibilidade a morfologia de nimero, através de frases agrama-
ticais em que o sujeito e o verbo nio concordam em niumero;

Ex: “A minha mie cozinham muito bem.”

A escolha dos advérbios para a condi¢do | teve em conta a conclusio de que
apenas alguns advérbios sdo agramaticais na ordem Adv+V,_ tal como foi discutido na
secgdo anterior.

O material testado consistiu, no total, em 27 frases: 3 por condicdo, 6 fillers
agramaticais e 9 fillers gramaticais.

Os resultados obtidos estdo apresentados da seguinte maneira: nos casos em que as
criangas corrigiam o fantoche, considerando a frase agramatical, este comportamento foi
assinalado como uma *rejeigio correcta™ nos casos em que as criangas aceitavam frases
agramaticais, isso era assinalado como uma “aceltagfio incorrecta”.
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(7

LU

&0

- 0 Aceltacdoincorrect &

Yo

W Rejgigdecorrecta
40 18§

20 !

Fin. Nimard FPasna Crdam

A Tal como se encontra explicito em (7), as criangas acettam incorrectamente ordens
dv+V agramaticais, mas tém um bom desempenho no que respeita a rejeitar frases

a i 1 x N
framaticais contendo contrastes morfologicos.
Este contraste torna-se ainda mais evidente quando todas as condi¢des morfolo-

Bleas se encontram amalgamadas:

(8)

106

M Rejeigiocorrecta

%
z

_--—,_.——-—

Contrastessintaclicos

Conlrast gsmorfolugicos

Os resultados em questdo permitem-nos concluir o seguinte:
a) as criancas demonstram baixos fdices de sensibilidade a contrastes dpe ordem
de palavras envolvendo ordens Advt+V,

es de sensibilidade a contrastes morfolo-

b) as criangas demonstram altos indic .
a todas as condigdes testadas: finitude,

gicos relativos a flexio verbal par
NOMEro € pessoa;
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5. Anilise dos resultados

Uma primeira conclusiio a tirar desta experiéncia é que ndo se pode afirmar que 2
ordem de palavras constitua a experiéncia despoletadora relevante para a fixagdo do
pardmetro V-para-I, na medida em que as criancas, numa idade em que se verifica a
aquisicdo de V-para-I, ndo sdo sensiveis ao tinico tipo de configuragdes sintacticas que
pode constituir evidéncia para a ligagio correcta deste parametro no Portugués Europeu.

Pelo contrario, e dado o seu bom desempenho relativamente as condi¢des morfolo-
gicas, ¢ legitimo supor que a morfologia constitua o trigger relevante para a ligagdo
deste pardmetro.

No que respeita & questdio da assimetria entre os resultados relativos a produgdo
presentes em Bobaljik 2002 e Gongalves 20012 e 2001b, e os resultados relativos @
sensibilidade aqui apresentados, esta discrepancia s é problematica se se considerat
que as relagdes de causa-efeito ao nivel da gramdtica sincrénica sdo as mesmas do que
ao nivel da aquisi¢do. Por outras palavras, o facto de um determinado tipo de dados
despoletar a fixagdo de um dado pardmetro nio significa, necessariamente, que a mesma
relagdo de causa-cfeito esteja presente na derivagdo de uma determinada representagéc.
No caso especifico da relagdo entre V-para-1 ¢ a flexo, a assimetria de resultados pode
ser explicada se se assumir, seguindo Halle & Marantz 1993 e Bobaljik 1995, 2000,
2002, que a morfologia sucede 4 sintaxe na derivacsio de uma representacdo, embora 0
trigger para a fixaglio de um determinado pardmetro possa ser de natureza morfoldgica:

(%)

R

'—:_ Morfologia

v

De acordo com este modelo, a sintaxe alimenta a componente morfologica. A
Morfologia 1¢ o outpur da sintaxe e faz sentido que o dominio de V-para-1 preceda 2
produgdo de paradigmas completos, na medida em que um bom desempenho ac nivel da
produtividade morfoldgica implica o conhecimento do output da sintaxe, € a aquisigdo
das regras internas & componente morfolégica. Mas, em fltima instincia, nada, neste
modelo, nos ¢ dito acerca da natureza dos triggers relevantes durante o periodo dé
aquisi¢io.

Os resultados obtidos permitem legitimar a hipotese de que o trigger relevante
para a fixagBio de V-para-I seja de natureza morfologica. Nesse sentido, a crianga €
exposta as distingdes relevantes no paradigma morfolégico e fixa correctamente o vaior
do pardmetro. Esta sensibilidade precoce reflecte-se no bom desempenho ac nivel da
percepgdo de contrastes morfoldgicos. Isto fara com que & crianga mova o verbo na
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Siltaxe o gue, por sua vez, se reflecte no bom desempenhe ao nivel da produgdo de V-
“Para-1. O output da componente sintactica € interpretado pela componente morfologica,
mas o dominio completo das formas morfologicas ao nivel da produgéio ainda se
€fcontra dependente da aquisigdo de outros aspectos morfofonoldgicos, o que se
reflecte na produgio mais tardia de algumas flexdes verbais.

6. Conclusdes

Em suma:

a) a aquisicio de ordem de palavras e de flexdo verbal implica a analise de ambos
os dades relativos a produgio e & compreensio,

b) o bom desempenho das criangas no que respeita 4 compreensdio de contrastes
morfolégicos revela uma sensibilidade precoce a morfologia,

¢) a assimetria nos resultados obtidos permite estabelecer uma diferenga crucial

entre ¢riggers derivacionais e friggers para a fixagio de parimetros.

Relativamente a trabalho futuro, pretende-se (estar as diferentes combinagdes obtidas
4 partir dos valores de pessoa ¢ niimero de pronomes desempenhando a fungdo de sujeito,
¢ dos valores de tempo, pessoa ¢ nimero de formas de verbos regulares € iregulares. Isso
serd feito utilizando animagdes interactivas de modo a permitir medir tempos de resposta ¢
diferentes graus de sensibilidade aos contrastes de gramaticalidade testados.
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